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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪৯৯৩

৬৬/ আল-কুরআেনর ফাযীলাতসমূহ (كتاب فضائل القرآن)
পিরেদঃ ৬৬/৬. কুরআন সংকলন

باب : تَاليفِ الْقُرآنِ.

আরবী

فسوي نرخْباو قَال مهرخْبا جيرج ننَّ ابا فسوي نب شَامنَا هرخْبا سوم نب مياهربا

يا فَقَال اقرا عهاءذْ جا انْهع هال ضر نينموالْم مشَةَ اائنْدَ عع ّنا كٍ قَالاهم نب

قَال مل فَكِ قَالَتحصم نرِيا نينموالْم ما اي كَ قَالرضا يمكَ وحيو قَالَت رخَي فَنْال

لا نَزنَّما لقَب تاقَر هيكَ ارضا يمو لَّفٍ قَالَتوم رغَي اقْري نَّهفَا هلَيآنَ عالْقُر ّفلوا ّللَع

َلا النَّاس ذَا ثَابا َّتالنَّارِ حو نَّةالْج را ذِكهيف لفَصالْم نةٌ مروس نْهم لا نَزم لوا

رنَدَعُ الْخَم  الَقَالُو روا الْخَمبتَشْر  ءَش لوا لنَز لَوو امرالْحو لَالْح لنَز مَسالا

ابدًا ولَو نَزل  تَزنُوا لَقَالُوا  نَدَعُ الزِنَا ابدًا لَقَدْ نَزل بِمةَ علَ محمدٍ صل اله عليه

وسلم وانّ لَجارِيةٌ الْعب(بل الساعةُ موعدُهم والساعةُ اده وامر) وما نَزلَت سورةُ

الْبقَرة والنّساء ا وانَا عنْدَه قَال فَاخْرجت لَه الْمصحف فَاملَت علَيه آي السورِ.

বাংলা

৪৯৯৩. ইউসুফ ইবনু মািহক (রহ.) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম উুল মু’িমনীন ’আিয়শাহ (রাঃ)-এর কােছ

িছলাম। এমন সময় এক ইরাকী বি এেস তাঁেক িজেস করলঃ কা ধরেনর কাফন ? িতিন বলেলন,

আেসাস তামার িত! এেত তামার কী িত? তারপর লাকিট বলল, হ উুল মু’িমনীন! আমােক আপিন

আপনার কুরআেনর কিপ দখান। িতিন বলেলন, কন? লাকিট বলল, এ তারতীেব কুরআনেক িবন করার

জন। কারণ লােকরা তােক অিবনভােব পাঠ কের। ’আিয়শাহ (রাঃ) বলেলন, তামরা এর য অংশই আেগ

পাঠ কর না কন, এেত তামােদর কান িত নই। ( لفَصالْم) মুফাসাল সূরাহ সমূেহর মােঝ থমত ঐ

সূরােলা অবতীণ হেয়েছ যার মেধ জাাত ও জাহাােমর উেখ রেয়েছ। তারপর যখন লােকরা দেল দেল

ইসলাম ধম হণ করেত লাগল তখন হালাল-হারােমর িবধান সিলত সূরােলা অবতীণ হেয়েছ। যিদ থেমই এ

আয়াত অবতীণ হত য, তামরা মদ পান কেরা না, তাহেল লােকরা বলত, আমরা কখেনা মদপান তাগ করব

না। যিদ েত অবতীণ হেতা তামার বিভচার কেরা না, তাহেল তারা বলত আমরা কখেনা অৈবধ যৗনাচার
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তাগ করব না। আিম যখন খলাধূলার বয়সী একজন বািলকা তখন মা্য় মুহাাদ সাাা ’আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর িত িনিলিখত আয়াতেলা অবতীণ হয়ঃ رماو هدةُ ااعالسو مدُهعوةُ ماعالس لب মােন,
’’অিধক িয়ামাত (িকয়ামত) তােদর শাির িনধািরত কাল এবং িয়ামাত (িকয়ামত) হেব কিঠনতর ও

িততর।’’ (িবধান সিলত) সূরাহ বাকারাহ ও সূরাহ িনসা আিম রাসূল সাাা ’আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সে

থাকাকালীন অবায় অবতীণ হয়। বণনাকারী বেলন, এরপর ’আিয়শাহ (রাঃ) তাঁর কােছ সংরিত কুরআেনর

কিপ বর করেলন এবং সূরাসমূহ লখােলন। [৪৮৭৬] (আধুিনক কাশনীঃ ৪৬২২, ইসলািমক ফাউেশনঃ

৪৬২৭)

English

Narrated Yusuf bin Mahk:

While I was with Aisha, the mother of the Believers, a person from Iraq came
and asked, "What type of shroud is the best?" `Aisha said, "May Allah be
merciful to you! What does it matter?" He said, "O mother of the Believers!
Show me (the copy of) your Qur'an," She said, "Why?" He said, "In order to
compile and arrange the Qur'an according to it, for people recite it with its
Suras not in proper order." `Aisha said, "What does it matter which part of it
you read first? (Be informed) that the first thing that was revealed thereof
was a Sura from Al-Mufassal, and in it was mentioned Paradise and the Fire.
When the people embraced Islam, the Verses regarding legal and illegal
things were revealed. If the first thing to be revealed was: 'Do not drink
alcoholic drinks.' people would have said, 'We will never leave alcoholic
drinks,' and if there had been revealed, 'Do not commit illegal sexual
intercourse, 'they would have said, 'We will never give up illegal sexual
intercourse.' While I was a young girl of playing age, the following Verse was
revealed in Mecca to Muhammad: 'Nay! But the Hour is their appointed time
(for their full recompense), and the Hour will be more grievous and more
bitter.' (54.46) Sura Al-Baqara (The Cow) and Surat An-Nisa (The Women)
were revealed while I was with him." Then `Aisha took out the copy of the
Qur'an for the man and dictated to him the Verses of the Suras (in their
proper order) .

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ ইউসুফ ইবনু মাহাক (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29507

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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